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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. .../2011
ze dne

o zméné narizeni Rady (ES) ¢. 1934/2006,
kterym se zrizuje finan¢ni nastroj pro spoluprici s primyslovymi

a jinymi zemémi a izemimi s vysokymi prijmy

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢€l. 207 odst. 2 a €l. 209 odst. 1 této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

v souladu s fadnym legislativnim postupem, s ohledem na spolecny navrh schvaleny dohodovacim

vyborem dne 31. fijna 2011",

Postoj Evropského parlamentu ze dne 21. ¥jna 2010 (dosud nezveiejnény v Utednim
véstniku) a postoj Rady v prvnim éteni ze dne 10. prosince 2010 (Ut. vést. C 7E, 12.1.2011,
s. 1). Postoj Evropského parlamentu ze dne 3. tnora 2011 (dosud nezvefejnény v Ufednim
véstniku). Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne ...(dosud nezvetejnéné

v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ...
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vzhledem k témto duvodim:

(1)

2)

3)

Od roku 2007 Spolecenstvi racionalizuje svou zemé&pisnou spolupraci s rozvojovymi
zemémi v Asii, Stiedni Asii a Latinské Americe a s Irakem, franem, Jemenem a Jizni
Afrikou v ramci natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 ze dne

18. prosince 2006, kterym se zfizuje finan&ni nastroj pro rozvojovou spolupraci'.

Hlavnim a rdmcovym cilem natizeni (ES) ¢. 1905/2006 je vymyceni chudoby
prostiednictvim plnéni rozvojovych cilt tisicileti. Oblast piisobnosti spoluprace pro
zemépisné programy s rozvojovymi zemeémi, 1zemimi a oblastmi stanovend v tomto
nafizeni je dale vécné omezena na finan¢ni opatteni spliujici kritéria pro oficialni
rozvojovou pomoc stanovena Vyborem pro rozvojovou pomoc Organizace pro

hospodéiskou spolupraci a rozvoj.

Je v zajmu Unie dale prohlubovat vztahy s dot¢enymi rozvojovymi zemémi, jeZ jsou
dilezitymi partnery ve dvoustrannych vztazich i vyznamnymi €initeli na mnohostrannych
forech a v ramci globalniho fizeni. Unie ma strategicky zajem na rozSifovani riiznorodych
vazeb s t€émito zemémi, zejména v oblasti hospodéiskych, obchodnich, akademickych

a védeckych vymén. Proto Unie potiebuje finan¢ni ndstroj umoziiujici financovani
takovych opatfeni, kterd v zasad¢ nesplituji podminky oficidlni rozvojové pomoci podle
kritérii pro oficialni rozvojovou pomoc, kterd v§ak maji zdsadni vyznam pro upevnéni

vztahl a vyznamnou mérou piispivaji k pokroku a rozvoji dotéenych rozvojovych zemi.

Uk, vést. L 378, 27.12.2006, s. 41.
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4) Za timto Uc¢elem byly v rdmci rozpoctovych procest v letech 2007 a 2008 a v souladu
s €L. 49 odst. 6 pism. b) natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoétu Evropskych spoledenstvi',
stanoveny Ctyfi pripravné akce k zahdjeni rozsitené spoluprace. T€mito ¢tyfmi piipravnymi
akcemi jsou: obchodni a védecké vymény s Indii, obchodni a védecké vymény s Cinou,
spoluprace se zemémi se sttednimi piijmy v Asii a spoluprace se zemémi se sttednimi
pfijmy v Latinské Americe. Podle uvedené¢ho ¢lanku musi byt legislativni proces

navazujici na piipravné akce ukoncen pied koncem tietiho rozpoctového roku.

(5) Cile a ustanoveni natizeni Rady (ES) ¢&. 1934/2006 jsou vhodné k provadéni této posilené
spoluprace se zemémi, na které se vztahuje natfizeni (ES) €. 1905/2006. Za timto t¢elem je
tieba roz§itit uzemni plisobnost natizeni (ES) ¢. 1934/2006 a stanovit finan¢ni kryti

spolupréce s témito rozvojovymi zemémi.

! Uk. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
2 Uk. vést. L 405, 30.12.2006, s. 41.
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(6)

(7

V disledku rozsiteni zeméepisné pusobnosti natizeni (ES) €. 1934/2006 spadaji dotcené
zajisténo, aby oba uvedené financni néstroje zlstaly od sebe piisné oddéleny. V ramci
natizeni (ES) ¢. 1905/2006 budou financovéana opatient, ktera spliuji kritéria pro oficialni
rozvojovou pomoc, zatimco nafizeni (ES) €. 1934/2006 se pouzije vylu¢né pro opatieni,
ktera tato kritéria v zdsad€ nesplituji. Kromé& toho by mélo byt zajisténo, aby zemé, na které
se dosud vztahovalo nafizeni (ES) ¢. 1934/2006, tedy primyslové zemé a jiné zemé

a Gizemi s vysokymi pfijmy, nebyly rozsifenim uzemni piisobnosti uvedeného natizeni

znevyhodnény, zejména z finan¢niho hlediska.

Vzhledem k tomu, Ze hospodarska krize vedla v celé Unii k mimotfadné napjatému stavu
rozpoctl a Ze se navrhované rozsifeni tyka zemi, které maji v nékterych ptipadech
podobnou konkurenceschopnost jako Unie a dosahly primérné zivotni Grovné blizici se
urovni nékterych ¢lenskych stati, méla by spoluprace Unie zohlednovat usili, které
vynaloZily pfijimajici zemé&, aby dodrzely mezinarodni dohody Mezinarodni organizace

prace a aby se podilely na globalnich cilech snizovani emisi sklenikovych plynd.
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(8) Pti kontrole provadéni finan¢nich nastroji pro vnéjsi ¢innost byla zjisténa nejednotnost
v ustanovenich, jimiZ se naklady tykajici se dani, cel a jinych poplatkd vylucuji jako
nezpusobilé. V zajmu jednotnosti se navrhuje uvést tato ustanoveni do souladu s ostatnimi

nastroji.
9) Naftizeni (ES) €. 1934/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Clanek 1
Zmeény narizeni (ES) ¢. 1934/2006

Natizeni (ES) €. 1934/2006 se méni takto:
1) Nazev nafizeni se nahrazuje timto:

,Nafizeni Rady (ES) ¢. 1934/2006 ze dne 21. prosince 2006, kterym se zfizuje finan¢ni
nastroj pro spolupraci s primyslovymi a jinymi zemémi a izemimi s vysokymi piijmy
a s rozvojovymi zemémi, na néz se vztahuje natizeni (ES) ¢. 1905/2006, pro jiné ¢innosti

nez oficialni rozvojovou pomoc*;
2) Clanky 1 aZ 4 se nahrazuji timto:

. Cléanek 1
Cil

1. Pro tcely tohoto nafizeni ,,primyslové a jiné zemé& a uzemi s vysokymi piijmy*
zahrnuji zemé a uzemi uvedené v piiloze I tohoto nafizeni a ,,rozvojové zemg*
zahrnuji zemé, na néz se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1905/2006 ze dne 18. prosince 2006, kterym se zfizuje finan¢ni néstroj pro
rozvojovou spolupraci’, a které jsou uvedeny v piiloze II tohoto nafizeni. Dale jsou

spole¢n¢ uvadény jako ,,partnerské zeme*.
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Financovani Unii podle tohoto natizeni podporuje hospodaiskou, finan¢ni,
technickou, kulturni a akademickou spolupraci s partnerskymi zemémi v oblastech
stanovenych v ¢lanku 4, které spadaji do jeji pravomoci. Toto natizeni slouzi

k financovani opatteni, kterd v zasad¢ nesplituji kritéria pro oficialni rozvojovou
pomoc stanovena Vyborem pro rozvojovou pomoc Organizace pro hospodaiskou

spolupraci a rozvo;j.

Hlavnim cilem spoluprace s partnerskymi zemémi je konkrétné reagovat na potrebu
posilit vazby a prohloubit jednani na dvoustranné, regionalni nebo mnohostranné
urovni, a vytvofit tak pfiznivejsi a transparentnéj$i prostiedi pro rozvoj vztahli mezi
Unii a partnerskymi zemémi v souladu se zasadami stanovenymi Smlouvami, jimiz
se fidi vn&j$i ¢innost Unie. K témto zdsadam patii mimo jiné prosazovani
demokracie, dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod, pravniho statu, podpora
diistojnych pracovnich podminek a fadné spravy véci vetejnych a ochrana Zivotniho
prostiedi s cilem ptispét k pokroku a k procesu udrzitelného rozvoje v partnerskych

zemich.
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Clanek 2
Oblast pusobnosti

1. Cilem spoluprace je jednat s partnerskymi zemémi za ti€elem posileni dialogu
a vzdjemného sblizovani, sdileni a prosazovani podobnych politickych,
hospodatskych a instituciondlnich struktur a hodnot. Unie se zaméfuje také na
dvoustrannych vztazich i €initeli na mnohostrannych férech a v rdmci globalniho
fizeni. Spoluprace zahrnuje rovnéz partnery, u nichZz ma Unie strategicky z4jem na

roz§ifovani vazeb a prosazovani hodnot stanovenych ve Smlouvé.

2. Viadné¢ odiivodnénych ptipadech a za Gcelem zajisténi soudrznosti a Gi¢innosti
financovani Unii a posileni regionalni spoluprace mize Komise pfi pfijimani ro¢nich
akénich programil podle ¢lanku 6 rozhodnout, Ze pro opatieni podle tohoto nafizeni
jsou zpusobilé urcité zemé, které nejsou uvedeny v piilohach, pokud je projekt nebo
program, jenzZ ma byt provadén, regiondlni nebo preshrani¢ni povahy. Tato moznost

musi byt stanovena ve viceletych programech spolupréace podle ¢lanku 5.

3. Komise méni seznamy uvedené v piilohach I a II v ndvaznosti na pravidelné
pfezkumy seznamu rozvojovych zemi Vyborem pro rozvojovou pomoc Organizace
pro hospodaiskou spolupréci a rozvoj a o zménach informuje Evropsky parlament

a Radu.
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4. 'V ptipadé¢ financovani Unii podle tohoto natfizeni se podle potfeby vénuje zvlastni

pozornost dodrzovani zakladnich pracovnich norem Mezinarodni organizace prace

(MOP) partnerskymi zemémi a jejich Gsili o snizovani emisi sklenikovych plynd.

5. Ve vztahu k zemim uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni se pfisn¢ dba na
soudrznost politik s opatfenimi financovanymi podle natizeni (ES) ¢. 1905/2006
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1337/2008 ze dne 16. prosince
2008, kterym se zfizuje nastroj rychlé reakce na rostouci ceny potravin

. /4 s sk
v rozvojovych zemich™ .

Clinek 3

Obecné zasady

1. Evropskd unie je zaloZena na zasadach svobody, demokracie, dodrZzovani lidskych

prav a zakladnich svobod a na zasad€ pravniho statu a snazi se prostfednictvim
dialogu a spoluprace podporovat, rozvijet a upeviiovat oddanost témto zdsadam

v partnerskych zemich.

2. Pfiprovadéni tohoto nafizeni se pfi utvareni spoluprace s partnerskymi zemémi
podle potieby uplatiiuje diferencovany ptistup s ohledem na jejich konkrétni
hospodatskou, socialni a politickou situaci, jakoz i na zvlastni zajmy, strategie

a priority Unie.
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Opatteni financovana podle tohoto natizeni jsou v souladu s oblastmi spoluprace
stanovenymi zejména v nastrojich, dohodach, prohlaSenich a akénich planech mezi
Unii a partnerskymi zemémi, jakoZz i s oblastmi zvlaStnich z4jma a priorit Unie,

a tyto oblasti zahrnuji.

Unie usiluje o zaji$téni soudrznosti opatieni financovanych podle tohoto natfizeni

s rozvojovou spolupraci. Tato soudrznost se zajist'uje pfi tvorbé politiky,

strategickém planovani i planovani a provadéni jednotlivych opatieni.

Opatieni financovana podle tohoto nafizeni dopliuji usili ¢lenskych stati a vetejnych
subjektit Unie v oblasti obchodnich vztahi, kulturnich, akademickych a védeckych

vymeén a pfidavaji jim hodnotu.

Komise informuje Evropsky parlament a pofada s nim pravidelnou vyménu nazora.
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Clanek 4
Oblasti spoluprace

Financovani Unii podporuje ¢innosti spoluprace v souladu s ¢lankem 1 a je v souladu
s celkovym ucelem, oblasti ptsobnosti, cili a obecnymi zdsadami tohoto nafizeni. Unii jsou
financovany ¢innosti, jez v zasad€ nespliuji kritéria pro oficidlni rozvojovou pomoc a jez

mohou zahrnovat regionalni rozmér, v téchto oblastech spoluprace:

1)  podpora spoluprace, partnerstvi a spole¢nych podniki mezi hospodaiskymi,
socialnimi, kulturnimi, akademickymi a védeckymi €initeli v Unii a v partnerskych

zemich,;

2)  povzbuzeni dvoustranného obchodu, investi¢nich tokl a hospodafskych partnerstvi,

véetné zaméfeni na malé a stfedni podnikys;

3)  podpora dialogu mezi politickymi, hospodatskymi, socialnimi a kulturnimi €initeli
a dal$imi nevladnimi organizacemi v ptislusnych odvétvich v Unii a partnerskych

zemich;

4)  podpora mezilidskych vazeb, programli vzdélavani a odborné ptipravy
a intelektualnich vymén a posilovani vzdjemného pochopeni mezi kulturami,
zejména na urovni rodiny, véetné opatieni, jejichZ cilem je zajistit a zvysit ucast Unie
na programu Erasmus Mundus a zajistit jeji i€ast na evropskych veletrzich

vzd¢lavani;
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5)  podpora projektt spoluprace v oblastech, jako jsou vyzkum, véda a technologie,
sport a kultura, energetika (zejména energie z obnovitelnych zdroji), doprava,
zalezitosti Zivotniho prostfedi (véetné zmény klimatu), celni, finan¢ni a pravni
zalezitosti, zalezitosti v oblasti lidskych prav a jakékoli dalsi oblasti spole€ného

zajmu Unie a partnerskych zemi;

6)  posileni povédomi o Evropské unii a jejiho pochopeni a posileni jeji viditelnosti

v partnerskych zemich;

7)  podpora zvlastnich iniciativ, v€etné vyzkumné prace, studii, pilotnich reZiml nebo

spole¢nych projekti, které maji i€¢inné€ a pruzné reagovat na cile spoluprace

vyplyvajici z vyvoje dvoustrannych vztahii Unie s partnerskymi zemémi nebo jejichz

cilem je poskytnout podnét k dalsimu prohlubovéni a rozsitovani téchto

dvoustrannych vztaht.

* Uk, vést. L 378, 27.12.2006, s. 41.
#% Ut vést. L 354, 31.12.2008, s. 62.%
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3) V ¢lanku 5 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2.  Viceleté programy spoluprace nezahrnuji obdobi delsi, nez je doba platnosti tohoto
nafizeni. Uvadé&ji zvlastni z4jmy a priority Unie, obecné cile a ocekavané vysledky.
Zejména s ohledem na program Erasmus Mundus usiluji jednotlivé programy o co
nejvyvazenéjsi zemépisné pokryti. Uvadéji rovnéz oblasti zvolené pro financovani
Unii a vymezuji orienta¢ni pfidé€leni finan¢nich prostredk, a to celkové, podle
prioritnich oblasti a podle partnerskych zemi nebo skupiny partnerskych zemi na
dané obdobi. Mohou byt pfipadné uvedeny ve formé rozpéti. Viceleté programy
spoluprace jsou ptfezkoumévany v poloviné obdobi nebo piilezitostné podle

potieby.*;
4) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,, Clanek 5a
Strategické zajmy Unie, obecné cile, prioritni oblasti pro financovani a ocekavané

vysledky spoluprdce s partnerskymi zememi uvedenymi v priloze 11

Viceleté programy spoluprace uvedené v ¢lanku 5 s partnerskymi zemémi uvedenymi
v ptiloze II se zakladaji na téchto obecnych cilech, prioritnich oblastech pro financovani a

o¢ekavanych vysledcich:
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1)  Vefejna diplomacie a prace v terénu s témito cili:

podporovat v§eobecné porozuméni Unii a jeji viditelnost;

— propagovat nazory Unie na dilezité politické otdzky a hodnoty Unie, jimiZ jsou

demokracie a dodrZzovani lidskych prav a zakladnich svobod;

—  podporovat tvahy a diskusi o Unii a jejich politikéch a o vztazich Unie

s partnerskymi zemémi uvedenymi v ptiloze II;

— vyvinout nové piistupy, které dodaji impuls pozitivnim a na vysledky

zaméfenym vztahlim se zemémi, které o Unii vi jen malo nebo nic.

Cinnosti na podporu uvedenych cilii by mély vést k lepSimu vnimani a
dokonalej$imu vzajemnému porozuméni mezi Unii a partnerskymi zemémi
uvedenymi v piiloze II, s vyslednym pfiznivym ucinkem na hospodaiské a politické

vztahy Unie s témito partnery.
2)  Hospodarské partnerstvi a obchodni spolupréace s timto cilem:

— usnadnit podnikiim z Unie pfistup na trh, zejména prostfednictvim programi
na jejich podporu (mimo jiné ptislusnou regula¢ni podporou ve vztahu k
prekdzkam obchodu) s vyuzitim zkuSenosti z dlouhodobych programt

obchodni spolupréce.
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3)

Uvedené programy by mély pokud mozno dopliiovat stavajici podplirna opatieni.
Tyto programy by mély zajistit konkrétni ptilezitosti pro zdokonalenou obchodni a
védeckou spolupraci, zvysSeny obrat a investice do cilenych oblasti, jakoz i vétsi

objem obchodni vymény s partnerskymi zemémi uvedenymi v ptiloze II.

Uvedené usili je v souladu s §irsi strategii Komise pro rozvoj konkurenceschopnosti
Unie na sv€tovych trzich a s jinymi politikami Unie vii¢i konkrétnim regiontim a

zemim, a tuto strategii dopliuje.

Zdroje se sousttedi na zemé&, v nichz mohou zasahy zvysit Gi¢ast spole¢nosti z Unie.
Zvlastni pozornost je vénovana malym a sttednim podniktim z Unie, které usiluji o
ptistup na trhy Asie, Latinské Ameriky, Blizkého vychodu a Jizni Afriky. Zdroje se
podle potieby soustfedi na zemé, které dodrzuji zékladni pracovni normy MOP a

které ptispivaji k celosvétovému Usili o sniZeni emisi sklenikovych plynt.
Mezilidské vazby s témito cili:

— podpotfit kvalitni partnerstvi mezi institucemi vysokoskolského vzdélavani v
Unii a ve tfetich zemich jako zaklad pro strukturovanou spolupréci, vyménu
a mobilitu, a to na vSech urovnich vysokoskolského vzdélavani (Akce 2 -
ODDIL 2: Partnerstvi se zemémi a izemimi, na n&Z se vztahuje nastroj pro

primyslové zemé), v ramci akce 2 programu Erasmus Mundus II;
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— doplnit stipendia v rdmci akce 2 programu Erasmus Mundus, ktera jsou
financovana z finan¢niho nastroje pro rozvojovou spolupraci (Akce 2 - ODDIL
1: Partnerstvi se zem&mi, na néz se vztahuje evropsky néstroj sousedstvi
a partnerstvi, finan¢ni néstroj pro rozvojovou spolupraci, Evropsky rozvojovy
fond a nastroj pfedvstupni pomoci (diivéjsi ¢ast programu pro vnéjsi

spolupraci)), podporou mobility studentt a profesortt EU do tfetich zemi;

Unie jako takové, jejich postoji ke globalnim otdzkam, jakoz i hospodaiskych,
socialnich a politickych integra¢nich procest, a tim dopliiovat formalni vztahy

Unie s vladami;

—  podporovat spolupraci, partnerstvi a spole¢né podniky mezi hospodatskymi,
socialnimi, kulturnimi, akademickymi a védeckymi ¢initeli v Unii

a v partnerskych zemich.

Uvedené ¢innosti by mély pfispivat k vytvareni vzdjemného prospéchu diky
spolupraci v oblasti vzdélavani, kultury a obanské spole¢nosti. Docili se toho
zlepsenim kvality nabizeného vzdelavani a feSenim spolecnych vyzev souvisejicich s
rozvojem spolecnosti zaloZzenych na znalostech. Vykonavané ¢innosti by mély
pfidavat hodnotu k vzajemnému pisobeni myslenek, znalosti, vyzkumu a
technologickych vysledkl prostfednictvim akademickych a odbornych vymeén,
zejména s partnerskymi zemémi, jejichZ systémy vysokoskolského vzdélavani jsou

srovnatelné se systémy Unie.*;
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5) V ¢lanku 6 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Komise pfijima ro¢ni akéni programy na zakladé viceletych programii spoluprace

podle ¢lanku 5 a ptedklada je soucasné Evropskému parlamentu a Radé.*;
6) Clanek 7 se méni takto:
a)  dosavadni text se oznacuje jako odstavec 1;
b) pismena e) a f) odstavce 1 se nahrazuji timto:
»€) spolecné organy ziizené partnerskymi zemeémi a regiony a Unii;

f)  orgény a instituce Unie, pokud provadéji podptlirna opatieni urcena v ¢lanku

95
c) doplnuji se nové odstavce, které znéji:

,»2. Opatfeni, na néz se vztahuje natfizeni Rady (ES) ¢. 1257/96 ze dne 20. cervna
1996 o humanitarni pomoci’, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 1717/2006 ze dne 15. listopadu 2006 o zfizeni nastroje stability™* ¢i nafizeni
(ES) €. 1905/2006 a jez jsou zpusobila pro financovani podle uvedenych

nafizeni, nesméji byt financovana podle tohoto natizeni.
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3. Financovani Unii podle tohoto natizeni se nesmi pouzit k financovani nakupu

zbrani nebo stieliva ani operaci v souvislosti s vojenstvim nebo obranou.

Uk, vést. L 163, 2.7.1996, s. 1.
Uk. vést. L 327, 24.11.2006, s. 1.

kK

7) V ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Financovani Unii se v zdsadé nesmi pouzit na uhradu dani, cel nebo poplatkli

v partnerskych zemich.*;
8) Clanek 9 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Financovani Unii mize kryt vydaje souvisejici s pfipravou, sledovanim,
monitorovanim, auditem a hodnocenim, které jsou ptimo nezbytné pro
provadéni tohoto natizeni a dosazeni jeho cilll, a jakékoli jiné vydaje na
spravni nebo technickou pomoc, které miize Komise véetné svych delegaci
v partnerskych zemich vynaloZzit na fizeni operaci financovanych podle tohoto

nafizeni.*;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Komise pfijima podpiirna opatieni, ktera nejsou zahrnuta ve viceletych
programech spoluprace, a predklada je soucasné¢ Evropskému parlamentu

a Radé.”;
9) Clanek 12 se méni takto:
a)  nadpis se nahrazuje timto:
,Ochrana finan¢nich zajmi Unie®;
b)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

»1. Veskeré dohody vyplyvajici z tohoto natizeni obsahuji ustanoveni zajist'ujici
ochranu finan¢nich z4jmu Unie, a to zejména s ohledem na nesrovnalosti,
podvody, Uplatkaistvi a jakakoli jina protipravni jednani, v souladu s natizenim
Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
z4jmu Evropskych spoleéenstvi*, nafizenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne
11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi za
ucelem ochrany finan¢nich zajmt Evropskych spolecenstvi proti podvodiim
a jinym nesrovnalostem’ a natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném Evropskym
titadem pro boj proti podvodiim (OLAF)"".
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2. Dohody vyslovné zmochuji Komisi a Ugetni dviir k provadéni auditu, véetné
auditu na zaklad¢ dokladu i na misté, vSech dodavatelti a subdodavatelt, ktefi
obdrZzeli finan¢ni prostfedky Unie. Dohody rovnéz vyslovné opraviiuji Komisi
k provadéni kontrol a inspekci na misté v souladu s natizenim (Euratom, ES)

¢. 2185/96.

Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
Uk. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
Uk. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

kK

skkok

10) Clanky 13 a 14 se nahrazuji timto:

. Clanek 13

Hodnoceni

1. Komise pravidelné¢ vyhodnocuje ¢innost a programy financované podle tohoto
nafizeni, dle potfeby nebo na Zadost Evropského parlamentu ¢i Rady,
prostrednictvim nezavislych vnéjSich hodnoticich zprav, aby zjistila, zda jsou plnény
cile, a aby mohla sestavit doporuceni pro zdokonaleni dalSich operaci. Vysledky se

cey

pouziji jako zpé€tna vazba pro sestavovani programu a pridélovani zdroju.
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11)

2. Komise zasila hodnotici zpravy uvedené v odstavci 1 pro informaci Evropskému

parlamentu a Radé.

3. Komise zapoji pfislusné zucastnéné subjekty, v€etné nestatnich Cinitell, do faze

hodnoceni spoluprace Unie uskute¢iiované podle tohoto natizeni.

Clanek 14

Vyrocni zprava

Komise posuzuje pokrok dosazeny pfi provadéni opatfeni podle tohoto natizeni

a pfedklada Evropskému parlamentu a Radé podrobnou vyro¢ni zpravu o provadéni tohoto
nafizeni. Zprava obsahuje vysledky plnéni rozpoc¢tu a uvadi vSechny financované ¢innosti
a programy a pokud moZzno i hlavni vysledky a dopad ¢innosti a programil v oblasti

spoluprace.*;
Clanek 16 se nahrazuje timto:

. Clanek 16

Financni ustanoveni

Finan¢ni referencni ¢astka pro provadéni tohoto natizeni v letech 2007 az 2013 ¢ini
172 miliond EUR pro zemé uvedené v ptiloze [ a 176 miliontt EUR pro zemé& uvedené
v ptiloze II. Ro¢ni rozpoctové polozky schvali rozpoctovy organ v mezich finanéniho

ramce.;
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12) Nazev piilohy se nahrazuje timto:

,PRILOHA I — Seznam primyslovych a jinych zemi a uzemi s vysokymi ptijmy, na néz se

vztahuje toto nafizeni®.

13) Dopliuji se nové piilohy II a III, jejichZ znéni jsou obsaZena v piiloze tohoto natizeni.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA

L PRILOHA 11

Seznam rozvojovych zemi, na néz se vztahuje toto natizeni

Latinskd Amerika

10.

11.

12.

13.

14.

Argentina
Bolivie
Brazilie
Chile
Kolumbie
Kostarika
Kuba
Ekvador
Salvador
Guatemala
Honduras
Mexiko
Nikaragua

Panama
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15.

16.

17.

18.

Asie

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Paraguay
Peru
Uruguay

Venezuela

Afghanistan
Bangladés
Bhutan
Barma/Myanmar
Kambodza

Cina

Indie

Indonésie
Korejska lidové demokratické republika
Laos

Malajsie
Maledivy
Mongolsko

Nepal
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33. Pakistan.
34. Filipiny

35. Sri Lanka

36. Thajsko
37. Vietnam
Stfedni Asie

38. Kazachstan

39. Kyrgyzské republika
40. Tadzikistan

41. Turkmenistan

42. Uzbekistan

Stfedni vychod

43. Iran

44, Irak

45. Jemen

Jizni Afrika

46. Jizni Afrika
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PRILOHA I1I
Ptidéleni finan¢nich prostfedkl pro spolupraci se zemémi uvedenymi v ptiloze 11

Rozdé&leni finan¢nich prosttedkl podle prioritnich oblasti spoluprace s partnerskymi zemémi

uvedenymi v ptiloze II bude pro obdobi let 2011 az 2013 toto:

Prioritni oblast

vefejna diplomacie a prace v terénu

nejméné 5 %

podpora hospodarskych partnerstvi a obchodni
spoluprace

nejméné 50%

mezilidské vazby

nejméné 20%

nepiid¢lend rezerva a spravni naklady

nejvyse 10%

13

PE-CONS 56/11
PRILOHA

DQPG

JC/mk

CS



	C7-0376-2011CS.doc

